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ÖNSÖZ
İlk teşekkürü beni bu kitabın tamamlanması için motive eden bu dili konu-

şan güzel insanlarına borçluyum. Her türlü olumsuz şartlarda bile kendilerine 
ait olan en önemli bileşenin dil olduğunun bilinciyle dilinden vazgeçmemiş bu 
toplumun birçok bireyinin de bu esere küçük veya büyük katkısı olmuştur. Farklı 
yörelerden gelen bölüm öğrencilerimiz de elinden geldiğince destek sunarak te-
şekkürü hak etmişlerdir. Metinlerin imla düzeltmeleri için elinden geleni yapan 
Aysel Çelik’e da teşekkür etmeden geçemeyeceğim. Ayrıca Dr. Zülfü Selcan’ın 
özellikle gramer çalışmalarıyla Zaza Diline emeklerini de unutmamak gerekiyor. 
Varlığıyla bütün çalışmalarımın en etken motivasyon kaynağı ise ailemdir. 

Elimdeki fiiller elbetteki bu eserle sınırlı değildir. Üzerinde çalışılan, ve ikin-
ci ve daha geniş baskı için hazırlanan eser ise önümüzdeki süreçte yayımlana-
caktır. Fiil listelerinin diller hanesine daha farklı dillerin de eklenme çalışmaları 
devam etmektedir.

Eserin herkese gerekli katkıyı sağlaması umuduyla bir sonraki çalışmada gö-
rüşmek üzere.
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Kısaltmalar

*  Gramere uymayan yapılar İÖ İlgeç Öbeği
A Ad İK İstek kipi, Conjunktive
AÖ Ad Öbeği intr Geçişsiz, intranzitif
alm. Almanca MGZ Mişli geçmiş zaman
d dişil   morf. morfolojik
DGZ Dili geçmiş zaman NESNED Direk nesne
düz düzenli NESNEİN İndirek/Hedef Nesnesi
düzs düzensiz ŞZ şimdiki zaman, waxto nıkaên , present
e eril tür Türkçe
ed edilgen, pasif tk tekil
et etken, aktif tr Geçişli, tranzitif
ett ettirgen, kozatif val valens (bileşen, öge)
EÖ Eylem Öbeği YP Yön Partikeli
gli geçişli
gsiz geçişsiz
GZ Geçmiş zaman, waxto ravêṙde, past
GZG Geçmiş zaman gövdesi
HGZ Hikayesi geçmiş zaman
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Ek:  Zaza Dilinin Fonetik Alfabesi (Arslan 2016:213) 

Letter IPA Nort

h 

Sout

h 

Voice Articulation Example 
A a  [a] + + + open, back, unrounded asme ‘ay’ 
B b  [b] + + + plosive, bilabial bervi ‘şahit’ 

C c  
[dz] 

[ʤ] 

+ 

+ 

- 

+ 

+ 

+ 

affricate, alveolar 

affricate, palato-alveolar 

cor ‘yukarı’ 

cêr ‘aşağı’ 

Ç ç 
[ʦ] 

[ʧ] 

+ 

+ 

- 

+ 

- 

- 

affricate, alveolar 

affricate, palato-alveolar 

çıla ‘lamba’ 

çêneke ‘kız’ 

Ḉ ḉ 
[ʦʼ] 

[ʧʼ] 

+ 

+ 

- 

- 

- 

- 

affricate, ejective 

affricate, ejective 

ḉem ‘ırmak’ 

ḉıraene ‘gıcırdamak’ 

D d  [d] + + + plosive, alveolar dest ‘el’ 
E e  [ɛ] + + + open mid, front, unrounded estene ‘atmak’ 
Ê ê  [je] + + + close mid, front, unrounded dês ‘duvar’ 
F f  [f] + + - fricative, labio-dental fek ‘ağız’ 
G g  [g] + + + plosive, velar gule ‘gül’ 
H h [h] + + - fricative, laryngal hengure ‘üzüm’ 
Ḥ ḥ [ħ] - + - fricative, pharyngal ḥeş ‘ayı’ 
I ı  [ɨ] + + + close, back, unrounded tıvar ‘güven’ 
İ i  [i] + + + close, front, unrounded Iqrar ‘yoldaşlık’ 
K k [k] + + - plosive, velar kal ‘pişmemiş’ 
Ḳ ḳ [kʼ] + +/- - plosive, ejective ḳal ‘yaşlı’ 
L l  [l] + + + lateral, alveolar lew ‘dudak’ 
M m  [m] + + + nasal, bilabial meṙe ‘fare’ 
N n  [n] + + + nasal, alveolar nast ‘tanıdık’ 
O o  [o] + + + close mid, back, rounded olvoz ‘arkadaş’ 
P p [p] + + - plosive, bilabial poṙ ‘saç’ 
Ṗ ṗ [pʼ] + +/- - plosive, ejective ṗudi ‘dişeti’ 
Q q  [q] + + - plosive, uvular qor ‘bacak’ 
R r/ [r] + + + trill, alveolar radon ‘radyo‘ 
Ṙ ṙ [r:] + + + apikal, alveolar bıṙ ‘orman’ 
S s [s] + + - fricative, alveolar sare ‘kafa, baş’ 
Ş ş [ʃ] + + - fricative, palatoalveolar şêne ‘gögüs’ 
T t [t] + + - plosive, alveolar tüye ‘dut’ 
Ṭ ṭ [tʼ] + +/- - plosive, ejective ṭüye ‘baykuş’ 
U u  [u] + + + close, back, rounded sur ‘kırmızı’ 
Ü ü  [y] + +/- + close, front, rounded cüamerd ‘adam’ 
V v  [v] + + + fricative, labio-dental vore ‘kar’ 
W w  [w] + + + approximant, bilabial welat ‘ülke, 

memleket’ X x  [x] + + - fricative, velar xanıme‘hanım’ 
Ẋ ẋ  [ɤ] + + + fricative, velar ẋezale ‘ceylan’  
Y y  [j] + + + approximant, alveopalatal yar ‘yar’ 
Z z [z] + + + fricative, alveolar zan/zon ‘dil’ 
Ẓ ẓ [ʒ] + + + fricative, alveopalatal ẓia ‘kuru’ 
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